ts Equipment

otacio Swimming lanes
ges Anchorages
ms Podiums
peticid Competition
ma de cronometratge Timing system
oolo Waterpolo
Grids
t piscina Swimming pool facilities
Lifts
S.0.S.
Clocks
o] Facility equipment
rotlladors Covers & winches

Swimming poll equipment
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LINEAS DE FLOTACION

EQUIPAMIENTOS
Roma Linea Flotacién/Linia Flotacié/Flotation Lane | = B3
Tamafio/ Cuerda/ Mosquetdn
Ref. Tamany/Size | Corda/Rope Cable Mosqueté/Hook
15000 X metro Si No No
15000C X metro No Si No
15025 25 mts. Si No Si
15050 50 mts. Si No Si
15025C 25 mts. No Si Si
15050C 50 mts. No Si Si
= Moscu Linea Flotacidon/Linia Flotacid/Flotation Lane
Tamafio/ Cuerda/ Mosquetdn
Ref. Tamany/Size | Corda/Rope Cable Mosqueté/Hook
15100 X metro Si No No
15100C X metro No Si No
15125 25 mts. Si No Si
15150 50 mts. Si No Si
15125C 25 mts. No Si Si
15150C 50 mts. No Si Si
S
Gran Moscu Linea Flotacion/Linia Flotacid/Flotation Lane
Tamanfo/ Cuerda/ Mosquetdn
Ref. Tamany/Size Corda/Rope Cable Mosqueté/Hook
15200C X metro No Si opcional
15225C 25 mts. No Si Si
15250C 50 mts. No Si Si
15501 15502 -~ 15503 =
Roma Moscu Gran Moscu
Flotador/Float Disco/Disc Disco/Disc
@ 80 mm. @ 100 mm. 2150 mm.
15170/15270 =

Sefializacién calle
Senyalitzacio carril
15170: Moscu
15270: Gran Moscl




LINEAS DE FLOTACION

EQUIPAMIENTOS
15325/15350 15325F/15350F 15400
Cable de acero/acer inox. Cable de acero inox. forrado Mt. Lineal

Stainless steel cable

15325: 25mts. @ 3m/m
15350: 50 mts. @ 3m/m
15425: 25mts. @ 4m/m
15450: 50mts. @ 4m/m

16000/16001 |

Tensor especial para cable
Tensor especial per a cable
Special tensor for cable

16000: Azul
16001: Rojo

160A: Funda azul/blau/blue

161R:  Funda rojo/vermell/red
16200/16201 =
16200:

Muelle estabilizador electropulido
Moll estabilitzador electropullit
Electropolished stabilizer spring

16201

Proteccién Muelle
Proteccié moll
Spring cover

16350/16390

Cable de acer inox. folrat
Lined stainless steel cable
15325F: 25 mts.

15350F: 50 mts.

:$§§ﬁ==ﬁﬁ&
:gﬁii-!;%%%%

INOX

16100/16100S

16100: Tensor de rosca
Thread tensioner

S
16100S: Tensor rosca especial/
Special

CTop—
e

15601

Recoge corcheras de superficie
Recull sureres de superficie
Flotation lane slider

Cuerda especial lineas flotacion
Corda especial linies flotacid
Special flotation lane rope

16700/16701/16702

Gancho/Ganxo/Hook
16700: S A
'
* Vool
W 16701: Mosqueton/
\:-_\ Mosquetd/Snap hook

r

16702: Regulable/
Adjustable

— N

INOX

Ney,

15600

Recoge corcheras suelo
Recull sureres sol
Floor flotation lanes winch

2
'

INOX

16350: 150 cm.

16390: 190 cm.

Enrollador linea flotacién fabricado en
inox.

Enrotllador linia flotacio fabricat en
inox.

Flotation lane winch manufactured in
stainless steel.

16350 16390
Corchera 1,50 mt. 1,90 mt.
Surera
Lane 25 50 |25 50
mt. mt. | mt. | mt.
Roma 8 4 | 12| 6
Moscu 4 2 6|3
Gran Moscui | 2 1 31

-29.




DISENOS ESTANDAR CORCHERAS coupamienTos

ROMA

PERSONALIZACION:

STR125 : : : : : : Opcion personalizacion
de colores y longitud

| . . Opcio de personalitzacio

STR225 meEEEESEE  DOOSEEEE de colors i longitud
Length and color

STR325 } . : i ‘ ‘ l : peronalization option

STR150

STR250

STR350

5m
I
| |
1 “ < 50:00 > <«—— 80:00 —»

PERSONALIZACION:

Opcion personalizacion
de colores y longitud

STM125
; . ‘ - - ) ‘ - - ) Opcio de personalitzacio
STM225 de colors i longitud

Length and color
peronalization option

STM325

STM150

STM250

< 50:00 » <«—— 80:00 —»

U e e . — e

-

PODDD
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EQUIPAMIENTOS MARCACI é N FINA

15225C Corchera Gran Moscu 25 m.

T3 = 1Grmis: 15mis Amis Smits

' “
- kol Yl i ol ?@W?N@!ﬁ#&i?ﬁﬂﬁﬁiﬁﬁii@ i

15250C Corchera Gran Moscu 50 m.

N Montaje i i § il !
T = segun } § i :
7 normativa } 4 i :
FINA / ’ ¢ 4 ] gEE |
WORLD ’ ¢ ¢
AQUATICS i i §
3 - 1l 1
PERSONALIZACION: i 1
Opcion personalizacion de colores y longitud i e
Opcio de personalitzacio de colors i longitud i)l |n|| | - :[: JLlLfid|d |.|| L&
Length and color peronalization option B e Ir- e




ANCLAJES

16400 0 43/45 mm. |ued 16401 0 43/45 mm. [

Anclaje tintero con tapa
Ancoratge tinter amb tapa
Inkwell anchor with lid

Soporte bayoneta
Suport baioneta
Bayonet bracket

16402-F

0 23/45 mm. 16403/16403L 0 43 mm.

Anclaje inclinado finlandés
Ancoratge inclinat finlandes
Finnish slanting anchorage

Anclaje tipo copa
Ancoratge tipus copa
Cup anchorage

16403: Hormigon
hormigd/concrete

16403L: Liner

16405

223 mMm. K

Anclaje overflow/Ancoratge overflow/Overflow anchorage

' &

NEW

16501

030 mm.

16600

Anclaje 1 alojamiento
Ancoratge 1 allotjament
Anchorage 1lodging

Anclaje tipo caja
Ancoratge tipus caixa
Anchorage box style

-32-

EQUIPAMIENTOS

16402  043/45 mm.

Anclaje bayoneta
Ancoratge baioneta
Bayonet anchorage

16404

Q30 mm. RS

Anclaje con cadena
Ancoratge amb cadena
Anchorage with chain

e

16406

Extension cable 35 cm.
Extensio cable/
Cable extension
(personalizable)

NEW

16750

Anclaje canal rebosadero
Ancoratge canal sobreeixidor
Overflow channel anchorage




EQUIPAMIENTOS

17400C/17500C

17400C: 400 mm./17500C: 500 mm.
Podium salida columna cuadrada
Podium surtida columna quadrat

Start podium square column

17400R/17500R

17400R: 400 mm./17500R: 500 mm.
Podium salida columna redonda
Podium surtida columna rodona
Start podium round column

17800F

Podium comp. 7 posiciones
Podium comp. 7 posicions
7 Position. comp. podium
Fina Norms.

17700 NoX

700 mm.

Podium salida peldafio
Podium surtida esglad
Start podium step

17000

Salida competicion espalda pro
Sortida competicié esquena pro
Backstart aid competition pro

17801F

Podium comp. 7 posiciones
Podium comp. 7 posicions

7 Position. comp. podium

Colm. cuadrada/cuadrat/square
Fina

17700CF

Podium competiciéon 700 5 pos.
Podium competicié 700 5 pos.
700 5 Position competition
podium Fibra/Fibre/Fiber

17000SE

Salida espalda competicién
Surtida esquena competicid
Backstart aid competition

¥ d

L
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PODIUMS

17800PLF/17000PL

17800PLF

Plataforma competicion 5 pos.

5 Position competition platform
Fibra/Fibre/Fiber 700x500 mm.

!
®

17000PL Plataforma
antideslizante
500x500 mm.

17950 NoX

Podium competicién 5 pos.
Podium competicié 5 pos.

5 Position competition podium
Fibra/Fibre/Fiber

16700/16800/17850

17850: Base
anclaje podium

16700: 7
Anclaje roscg
Ancoratge rosca
Threaded anchorage

16800:

Tornillo expansion podium
Cargol expansié podium
Podium expansion screw

g Y
b3 .

17900

Adaptador podium competicion
Adaptador podium competicid
Competition startingblock
adapter




COMPETICION

17200/17201/17202/17203

16603 16604

Soporte especial doble
Suport especial doble
Double special bracket

[1\[0) ¢

16605

Soporte corto

Suport curt

Short Support

Soporte especial placa giro
Suport especial placa gir
Special bracket turning plate

[1[0) ¢

16503

16502 @ 32 mm.

Anclaje 2 alojamientos
Ancoratge 2 allotjaments
Anchorage 2 lodgings

-34-

Placa de giro inox-PVC
Placa de gir inox-PVC
Stainless steel-PVC

17200: 200x18,5 cm.
17201: 200x30 cm.
17202: 250%x30 cm.

17203: 250x18,5 cm.

Soporte especial individual
Suport especial individual
Individual special bracket

16606

Anclaje 3 alojamientos
Ancoratge 3 allotjaments
Anchorage 3 lodgings

EQUIPAMIENTOS

INOX INOX

17310/17320

Pared viraje/Paret viratge
Turning wall
17310: 200x120 cm.

Turning plate 17320: 250x120 cm.

INOX

Soporte largo
Soporte cuando L >a 50 cm.

Para placas 2 m. 2 soportes

Placas de 2,5 m. 4 soportes _ 2 L
Suportquan L >a 50 cm. |
Per a plaques 2 m. 2 suports
Plaques de 2,5 m. 4 suports
Suport when L >to 50 cm.
For plates 2 m. 2 suports =
Plates 2,5 m. 4 suports

INOX

16601/16602

Soporte placas de giro
Suport placa de gir
Turning plate bracket
16601: 300 m/m
16602: 185 m/m




COMPETICION

EQUIPAMIENTOS
17012ESP/17016ESP 17012SF/17016SF
17021ESP/17025ESP 17021SF/17025SF

Postes sefializacion espalda
completos

Postes senyalitzacid
esquena complets

Marking full back poles

17012ESP:
17016ESP:
17021ESP:
17025ESP:

12,50 m.
16,66 m.
21,00 m.
25,00 m.

17012GP/17016GP
17021GP/17025GP

Juego gallardetes
plastico/plastic
17012GP: 12,50 m.

17016GP: 16,66 m. ' g S
17021GP: 21,00 m. ' ° ==
17025GP: 25,00 m.. -

17012GT/17016GT
17021GT/17025GT

Juego gallardetes

17012GT:12,50 m.

, :__4 tela/fabric

17016GT: 16,66 m.
17021GT: 21,00 m.
17025GT: 25,00 m.

17150/17155

PVC

17150: Placa profundidad inox.
Placa profundidat inox.
Inox. depth plate
150x100x1,5 mm.
(texto personalizable)

1.50m
Trome

17155: Placa profundidad PVC
Placa profundidat PVC

PVC Depth plate
150x100x1,5 mm.
(texto/color personalizables)

1,40 1,40{1,40
1,50 1,50 1,50

1,70 1,70 1,70

170PA

180 cms. @ 43 mm.

Poste con anilla
Pal amb anella
Post with ring

Opcional @:
45/48 mm.
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Th'b.\--..., -:

Postes salidas falsas completos
Postes surtides falses complets
Complete false start poles

17012SF:
17016SF:
17021SF:
17025SF:

12,50 m.
16,66 m.
21,00 m.
25,00 m.

17012FL/17016FL
17021FL/17025FL

Flotadores salidas falsas
Flotadors surtides falses
False start floats

17012FL: 12,50 m.
17016FL: 16,66 m.
17021FL: 21,00 m.
17025FL: 25,00 m.

=
@
]

1[0) ¢

170PP

180 cms. @ 43 mm.
Poste con polea
Pal amb corriola
Post with pulley

Opcional @
| 45/48 mm.




PLATAFORMA ELEVADA EQUIPAMIENTOS

17000PE

Plataforma Fabricada en Estructura de acero inoxidable 304 o 316L electropulido o pintado con resinas epoxi. Cubierta
con rejillas de plastico fabricadas en polietileno. Incluye anclajes para sujetar corcheras de compe’uaon como también los
anclajes para podiums y espacio para cableado.

Plataforma de acuerdo con la normativa FINA vigente.

Colores Disponibles: Blanco, azul, azul oscuro
Alto: 30 cm.

Ancho: 80-100 cm. estédndar segun proyecto
Largo: Segun dimensiones de la piscina

Open Platform manufactured with a 304 or 316L stainless steel
structure, electropolished or painted with epoxy resins. Covered
with polyethylene plastic grates. Includes anchors for securing
competition lane lines, as well as anchors for podiums and space
for cabling.

Platform in accordance with current FINA regulations.

Available Colours: White, blue, navy blue

Hight: 30 cm.

Width: 80-100 cm. standard according to project
Lenght: According to pool measurements

" Mol 4 |;|1=-.a.-m

-

19300/19400/19500

|
Recambio rejillas plataforma
19300: Rejilla frontal 300x50 mm.
19400: Esquinera
19500: Rejilla superior 500x50 mm.




EQUIPAMIENTOS p U E N T E M éVI I—

17000PM

Disponemos de Puentes Modviles tanto Automdticos como
Manuales, ambos construidos sobre una estructura metadlica
reticulada.

. ) L. . I'\.\_ - ___.-"' - """-._h | ™ I
Esta estructura permite construir una unica viga a lo largo del L_.L_.L._.:__l_.!_.l_ ----—--L—‘-!--—|
ancho de la piscina. Es decir, solo se apoyan en los extremos de
los puntos donde se ubican los grupos de ruedas.

El Puente Movil no cuenta con ningun tipo de soporte adicional
en el centro, lo que significa que ninguna rueda se sumerge en
el centro de la piscina. Esto garantiza un facil mantenimiento
de las ruedas, asi como la extracciéon de elementos rodantes
sumergidos, etc.

Los materiales utilizados para la estructura interior son perfiles
laminados de tipo estructural de acero inoxidable AISI 304. Estos
perfiles se sueldan entre si mediante soldadura TIG para formar
la viga reticulada, y las soldaduras se decapan posteriormente
para evitar problemas de corrosion.

We offer both automatic and manual BULKHEADS, both built on a trussed metal structure.

This structure allows for a single beam to span the width of the pool. In other words, it is only supported at the ends where
the wheel assemblies are located.

The BULKHEADS has no additional support in the center, meaning no wheel is submerged in the middle of the pool. This
ensures easy maintenance of the wheels, as well as the removal of submerged rolling elements, etc.

The materials used for the internal structure are AISI 304 stainless steel structural-grade rolled profiles. These profiles are
TIG welded together to form the truss beam, and the welds are subsequently pickled to prevent corrosion.




SISTEMA DE CRONOMETRAJE =quramentos

17701 17702

Marcador: Aquasport V:
Esta pantalla muestra en tiempo real los resultados
de las competiciones de natacidn, incluyendo los
tiempos de cada uno de las 8 carriles.

Este software recoge y centraliza automaticamente
los tiempos de cada nadador, optimizando el
seguimiento del rendimiento durante la competicion.

17703 17704
Aquatouch: Aquatrolley

Esta placa tactil registra con precision los tiempos Este carro permite llevar todas las placas Aquatouch

intermedios y finales de los nadadores en cada cédmodamente.
contacto.
17706 17707 17708
1 1 1
Aquafalse: Aquaconnect: Push Button:

Disefiada para detectar
salidas en falso, esta placa garantiza la conexion
mide los tiempos de reaccién y sincronizacion

de los nadadores al inicio de de todas las

cada carrera. instalaciones con el
software Aquasport
V, asegurando una
gestion fluida de los
datos.

17709 17710

Este dispositivo

Speakers: Aquastart:
Este dispositivo emite una sefial sonora para
anunciar el inicio oficial de la carrera.

Este sistema sonoro indica los eventos clave de la
carrera a los nadadores y espectadores.

- 38 -

Destinado a los
arbitros, este
botén pulsador
permite registrar
manualmente los

tiempos de los
nadadores de

manera simple y T
eficaz. '




eouramientos SISTEMA DE CRONOMETRAJE

LA B R KB R K

| LT
' 10 15.18.18 1818 +8

Aprovecha al maximo el sistema de cronometraje de natacion de Ology. Totalmente compatible con las
normativas de la FINA, este equipo te permite profesionalizar tus competiciones de natacion, sea cual
sea el nivel, brindando precision y fiabilidad en cada carrera.
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WATERPOLO

WP200TBB,

WP200TBB-MOSCU

Lineas transversales 11 mt. color blanco
Linies transversals 11 mt. color blanc
Cross lanes 11 mt. white colour

WP350CF

Lineas longitudinales campo femenino 50 mt.
(disposicién colores segun normativa Fina)

Linies longitudinals camp femeni 50 mt.
(disposicié colors segons normativa Fina)
Longitudinal lanes female field 50 mt.

(color arrangement according to Fina regulations)

EQUIPAMIENTOS

WP200TBR,

WP200TBR-MOSCU

Lineas transversales 11mt. color blanco y zona castigo
roja

Linies transversals 11mt. color blanc i zona castig vermella
Cross lanes 11mt. white color and red punishment zone

WP350CM-MOSCU

Lineas longitudinales campo masculino 50 mt.
(disposicién colores segun normativa Fina)

Linies longitudinals camp masculi 50 mt.
(disposicié colors segons normativa Fina)
Longitudinal lanes male field 50 mt.

(color arrangement according to Fina regulations)

WP-MOSCU

Campo Waterpolo comp. Moscd 50x25 m.

Inc. lineas y elementos de sujeccidn (no inc. porterias)
Camp competicié Waterpolo Moscu 50x25 m.

Inc. linies i elements de sujeccid (no inc. porteries)
Competition Waterpolo Moscu field 50x25 m.

Inc. lines & fastening elements (goals not included)

WP-ROMA

Campo Waterpolo entrenamiento Roma 50x25 m.
Inc. lineas y elementos sujeccion (no inc. porterias)
Camp Waterpolo entrenament Roma 50x25 m.
Inc. linies i elements de sujeccid (no inc. porteries)
Training Roma waterpolo field 50x25 m.

Inc. lines & fastening elements (goals not included)

NOTA: Opcion: Linea de flotacion Roma, cable o cuerda / Opcio: Linia de flotacio Roma, cable o corda

Option: Roma flotation line, cable or rope

40 -



EQUIPAMIENTOS WAT E R p D L D

WP3000 WP3000P wpr1800/wpP25008 B
316x112x155 cm. 316x150x100 cm. Set porterias waterpolo
Set porterias waterpolo Fina Porteria waterpolo plegable Waterpolo goal
Set porteries waterpolo Fina WP1800: 180x90x100 Iniciacion

Ney, WP2500: 250x90x100 Alevin

Fina waterpolo goal set

WP100 ] SP101/WP120 16201
|
WP100: SP101: Protector muelle WP __
Saque central Competicion Saque central entrenamiento Protector moll WP
Servei central competicié Servei central entrenament WP Spring cover
Central competition kick Central training kick ;
= ; RED/NET
' - i i
- . .
Recambio red/Recanvi red/
) Net spare part | L
i WP300O0R: Fina '_‘1‘ 1
WP1800R: Iniciaciéon 1
WP2500R: Alevin !
WP18/WP20 WP33/WP34/WP35 WP30
Set 18/20 conos/cons/cones WP33: Talla 3 LEN Competition WP30: Talla 5 Entrenamiento
sefializacion campo waterpolo WP34: Talla 4 LEN Competition
(2/4 blancos,4amarillos,12 rojos) WP35: Talla 5 LEN Competition

(2/4 blancs, 4 grocs, 12 vermells)
(2/4 white, 4 yellow, 12 red)

WP22 WP400S WPIR/WP26SET->WP30SET
Set Banderines waterpolo Suelo antideslizante tarima Gorros waterpolo
Set Banderoles waterpolo arbitros Capells waterpolo 3
Waterpolo flags set Sol antilliscant tarima arbitres Waterpolo caps gl
4 ud. Non-slippery referee catwalk WP1R: 1 7
- WP26SET: 26
. WP28SET.: 28
1 WP30SET: 30

7
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MARCADORES WATERPOLO

WP3120

EQUIPAMIENTOS

Competicién Pro

3400 x 1150 x 90 mm.

Digitos de 20 y 16 cm.

Se puede programar el nombre
de los equipos

Mensaje en movimiento (20
caracteres 12cm)

Transmision RADIO

Fabricado en 3 modulos

FRANCE

§
|

oJlouUrLCwn—

[ ]

WP900

Competicién
1500 x 1000 x 90 mm.
Digitos 15cm.
9 digitos en 2 colores S CIRI
Transmisién RADIO _ FRANCE

Fabricado en 1 modulo : ’

ITALIE

w0

WTOP

—t

TALIE

-

L

oD~JoOUrLCwhu—

-

M

SC30 (para WP3120 y WP 900)
|
Marcadores Posesién
500 x 300 x 65 mm.
Digitos 23 cm.
Dos unidades con bocina incluida
Transmision RADIO
Instalacion en Suelo o Pared

Marcador Water Polo portétil
733x368x115 mm.

Digitos 9 cm.

9 digitos en dos colores
Funciona con baterias
Fabricado en 1 médulo

SC30 AUTONOMO (para WTOP)

Marcadores Posesidn
500x300x65 mm.

Digitos 23 cm.

Dos unidades con bocina incluida
Transmision RADIO

Instalacion en Suelo o Pared
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eguramentos MARCADORES MULTIDEPORTE

M7000

1500x1000x90 mm.

Composicion:

1 marcador, 1 cargador, 1 consola principal de
control Android, 1 consola pequefia (tiempo,

ti to, bocina), maleti la, 1
cable 25 m - Modelo: 330V, 36, 075mm® LOCAL VISITANTE

[9:Hb

€

2p5 55 SURESS
faqonomis
Lggg-paenl

M3000

1200x650x90 mm.

Composicion:

1 marcador, 1 cargador, 1 consola de control
Android, maletin para consola, 1 cable 25 m —

Modelo: 230V, 3G O,75nrr1m2 HDME BUESTS
-

Lezs s AERTN
LB S
Qgngr el

M800

1000x640x90 mm.
Composicion:

1 marcador, 1 cargador, 1 consola de control
Android, maletin para consola, 1 cable 25 m —
Modelo: 230V, 3G, 0,75mm?

HOME  GUESTS

OpBp 8RS
€860 R
Lasgee g L1

MULTI TOP

730X370X110 mm.

Composicion:

1 marcador portdtil, 1 bocina, USB para
actualizacion de programa, programa
multilingue, pantalla de polycarbonato, peso HDM&
5,5 kg.
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REJILLAS

19245L

23x245 mm. 4 uds. = 1mt.

Rejilla longitudinal con proteccion UV.
Compatible con alturas 22 y 24 mm.
Reixeta longitudinal amb proteccié UV.
Compatible amb algades 22 i 24mm.
Longitudinal grid with UV protection.
Compatible with 22 & 24 mm. hight.

Colores/Colors/Colours:
Blanco/Blanc/White
Gris antracita/anthracite gray i

campo de Waterpolo

Personalizacion de colores disponible para marcacion

EQUIPAMIENTOS

192457

23x245 mm. 4 uds. = 1mt.

Rejilla transversal con proteccién UV.
Compatible con alturas 22 y 24 mm.
Reixeta transversal amb proteccié UV.
Compatible amb alcades 22 i 24 mm.
Cross grid with UV protection.
Compatible with 22 & 24 mm. hight.

fTH T
T H
f?;!t! 1H1 / Hnll’t!l

e 'm E G Nuestras rejillas han pasado los Ensayos de resistencia al deslizamiento por el metodo del pendulo de friccion.

" Ensayo en himedo. Superficies de trdnsito peatonal. segun ja norma UNE 41901:2017 EX

MODULO REJILLA TRANSVERSAL PARA CURVAS

En PP con estabilizantes para la

o Ref. Medidas
proteccidn contra los rayos UV. 45
unidades por metro lineal. 19010 22x195 mm.
En PP amb estabilizants per a la 1901 22x245 mm.
proteccid contra els raigs UV. 45
unitats per metre lineal. 19012 | 22x295mm.
In PP with stabilizers for UV 19013 22x335 mm.
protection. 15020 | 3505 mm | PLACA REJILLA TRANSVERSAL
45 units per linear meter. i
X mm. n PP con estabilizantes para la
19021 | 35x245 En PP bili |
proteccidn contra los rayos UV.
. 19022 35x295 mm. (5 unidades =1m).
ﬁ,\ : 19023 35x335 mm. En PP amb estabilizants per a
— la proteccié contra els raigs UV.
'\Q\'\.
|'ull"?:\\ (5 unitats =1m).
“:\.‘% In PP with stabilizers for UV protection.
(5 units x 1 m).
PLACA ESQUINERA 90° Ref. Medidas _
19100 22x195 mm. o
Placas para esquinas de canal A T i
rebosadero de 90°. 19101 22x245 mm. iy ' gt
Plaques per a cantonades de 19102 22x295 mm. L
canal sobreeixidor de 90°.
22x335 mm.
90° Overflow channel corner 19103
plates. SO 19200 [ 35x195 mm. Ref. Medidas
= ¥ " L 19201 35x245 mm. 19000 22x245 mm.
e 19202 | 35x295 mm. 19001 22X295 mm.
e 19203 | 35x335 mm. 19002 22x335 mm.
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EQUIPAMIENTOS

MANTENIMIENTO PISCINA
50200

50201

Recoge hojas de superficie
Recullidor fulles superficie

50202

50300
Recoge hojas de fondo Cepillo fondo curvo 2,50-5 mts.
Recullidor fulles de fons Raspall de fons corb
Superficial leaf collecto Bottom leaf collector

Mango telecdpico
Curved bottom brush

Manec telescopic

Telescopic handle ,
"“Hrﬁi';; |11 ;-'-'- T S .‘
50200E

50201E 50300E
| | |
Recoge hojas de superficie Recoge hojas de fondo
Recullidor fulles superficie Recullidor fulles de fons
Superficial leaf collector

2,50-5 mts.
Bottom leaf collector

Mango telecdpico
Manec telescopic
Telescopic handle

50401 50402 50403
| | |
Termdmetro flotante Termdmetro flotante Termdmetro digital Termdmetro analdgico
Termometre flotant Termometre flotant Termometre digital Termodmetre analogic
Floating thermometer Floating thermometer Digital thermometer
. '}g“‘-q

Analogical thermometer

50400

11;

e S

Lh

d

= 1 | il
v
ROBOTS RESIDENCIAL

TRX75001Q

Diferentes modelos piscina
Diferents models piscina

50250
Robot VORTRAX

50500
| |
Robot ARCO. Cable 30 m.
Para cable 25 m. Piscina publica hasta 25 m.
Different type pools

Z

Robot ARCOMAX.
Cable 40 m.

Piscina publica hasta 50 m.
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ESCALERAS/PASAMANOS/DUCHAS scuiramiENnTOS

18000AS

Pasamanos asimétrico
Passamans asimetric
Asymmetric handrail

l—u.
18002/18003/18004 18480 18490
Escalera estandar AlISI 304 800x203 490x207
Peldafios/esglaons/ N e Pasamanos para empotrar o pletina Pasamanos partida
steps: J,.' i Passamans per empotrar o pletina Passamans partida
18002: 2 Handrail to embed or plate Split handrail
18003: 3 / : 800 .
18004: 4 . —
18005: 5 }‘_-:
. 5 '
Option ! f y
AISI 316 T 5 | Ll
‘e | 203 o
18111/18121/18131/18141/18150 D100FLUX
Escalera partida inferior/Escala partida inferior/ Ducha estandar ("
Lower split ladder con fluxémetro F ‘
Peldafios, esglaons, steps: Dutxa estandar
18111: 2 amb fluxometre
18121: 3 Stardard shower
18131: 4 with fluxometer
18141: 5
18150: peldafio de seguridad |
Esglad de seguretat
Security step
4
18505+18507/18705+18707 18403/18404
Escalera acceso fécil Escalera Sky
Escala accés facil Escala Sky |
Easy access ladder Sky ladder
18505: 5 peldafios Peldafios |
18506: 6 peldafios Esglaons .
18507: 7 peldafios Steps: i _T_ 4
18705: 5 peldafios 18403: 3 : ,T{-
18706: 6 peldafios 18404: 4 &
18707: 7 peldafios l\ (& -
Ly B
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EQUIPQOS PISCINA

EQUIPAMIENTOS
18800 18801 18802
467x395 mm. Cafidn residencial boca circular Cafidn residencial boca plana

Cascada residencial
Residential waterfall

"“"‘HHH / Q,-
18803

|
Escalera asimétrica ('
Escala asimeétrica /
Asimetric steps \
Para: 3,4, 5 11
peldafios/esglaons ® ]

IR
18803-3: 3 '
18803-4: 4
18803-5: 5

18805

[
1255x911 mm.
Pasamanos pletina
Passamans/Plate handrail

18807
- t
2208x750 mm.
Solar 50 1.
Ducha /Dutxa/Shower

Cané d’aigua boca plana
Flat jet residential canon

Cand d’aigua boca circular
Round jet residential canon

<y
18804 18810/18811
Escalera facil acceso Safe step
Escala facil accés:"\ 18810: Standard
Easy access step = f\.\ 18811: XL

(/

W=

18806

1405x920 mm.
Pasamanos pletina
Passamans/Plate handrail

[
i

T~

18808 N
I L"‘L
Ducha solar con lavapiés
Dutxa solar amb
rentapeus
Solar shower with A
footbath
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E L E VA D D R E S EQUIPAMIENTOS

OLOGY K2 HIDRAULICO FIJO

Peso maximo 150 kgs.
Hidrdulico, fijo y desmontable.
Usuario auténomo

Pes maxim 150 kgs.
Hidraulic, fix i desmuntable.
Usuari autonom.

Maximum weight 150 kgs.
Hydraulic, fixed and detachable.
Non-assisted user.

Peso maximo 150 kgs.
Hidraulico, portatil y transportable
Usuario auténomo.

Pes maxim 150 kgs.
Hidraulic, portatil i transportable.
Usuari autonom.

Maximum weight 150 kgs.
Hydraulic, portable and transportable.
Non-asisted user.

Arnés estandar con barra
Peso maximo 135 kg.
Arnes estandar amb barra
Pes maxim 135 kg.
Standard harness with bar
Maximum weight 135 kg.

GPZ3431

- 48 -



EQUIPAMIENTOS E I— EVA D D R E S

ELEVADOR MOVIL DG81

Peso médximo: 120 Kg

Entrada Asiento Agual: 500mm
Bateria 24V

Llave encendido y botén STOP
Caja Electrohidraulica

Bomba manual en caso fallo parte eléctrica P
Frenos de goma delanteros

Topes de seguridad de goma delanteros
Pies antivuelco adicionales

Ruedas traseras pivotantes

Soporte de piernas retractil
Apoyabrazos ajustables

Cargador de bateria externo

Cinturdn de seguridad de 2 puntos .

Pes maxim: 120 kg

Entrada Seient Agual: 500mm
Bateria 24V

Clau encesa i boté STOP
Caixa Electrohidraulica

Bomba manual en cas fallada part electrica Maximum weight: 120 Kg Additional anti-tip feet
Frens de goma davanters Water Seat Entry: 500mm Pivoting rear wheels
Topalls de seguretat de goma davanters 24V battery Retractable leg support
Peus antibolcada addicionals Ignition key and STOP button Adjustable armrests
Rodes del darrere pivotants Electrohydraulic Box External battery charger
Suport de cames retractil Manual pump in case of 2-point safety belt.
Recolzabracos ajustables electrical part failure

Cinturé de seguretat de 2 punts. Front rubber brakes

Carregador de bateria extern Front rubber safety bumpers

ELEVADOR OLOGY BLUE POOL

Carga Maxima: 140 Kg

Entrada Asiento Agual: 725mm
Bateria: 24v

Llave encendido y botén STOP
Freno de estacionamiento o]
Bomba manual en caso fallo parte eléctrica |
Reposapiernas retractil

Carrega Maxima: 140 Kg

Entrada Seient Agual: 725mm

Bateria: 24v

Clau encesa i boté de parada emergencia
Fre d’estacionament

Bomba manual en cas fallada part eléctrica
Reposacames retractil

Maximum load: 140 kg

Seient Water Inlet: 725mm

Battery: 24v

Key turns on and emergency stop button
Parking Frequency

Manual pump in case electrical part failed
Retractable bedrest




SA LVAM E NTD EQUIPAMIENTOS

20000/20001 20100 20101
20000: 70x45 cm. lona Soporte aro salvavidas Soporte aro salvavidas varilla
20001: 75x47 cm. plastico Suport aro salvavides Support aro salvavides vareta
Aro salvavidas lona Life ring support Life ring support bracket

Cercol salvavides lona
Canvas life ring

e ——
i

20102 20103 20300/20301/20302
Soporte aro salvavidas sencillo @ 43 x 150 cm. @ 20 x 200 cm.
Suport aro salvavides senzill i Soporte aro salvavidas pie 20300: Monitor triangular
Simple life ring support Suport aro salvavides peu

Standing life ring support ;

20301: Monitor curvado 0\

20302: Monitor varilla / ,rf

New Vi
S -'f-".
20200 Z 20201 s 20304
127 cm. largo 70x24x15 cm. Mango telescopico
Floty \ Lifeguard varilla de 2 a 4 mt. _—N
\I.‘-\I
' New

20400 INOX.316L @ 20401 ALUMINIO 20500
Maniqui socorrism
Maniqui socorrism
Livesaving dummy

Aluminio
Silla socorrista
Cadira socorrista

Inox. 316L
Silla socorrista
Cadira socorrista

Lifeguard chair Lifeguard chair

Inc. kit patas fijacion 20210
suelo y ruedas T —
Inc. kit potes fixacio | Linea
terra i rodes | Vida
Floor leg '4]\' - 15 m.

anchorage & wheels kit
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EQUIPAMIENTOS

20600 =
Silla anfibia minusvalidos

Cadira amfibia minusvalids
Handicapped water chair

20703

Camilla portatil
Portable stretcher

-

20706

Camilla plegable/Llitera plegable
Folding stretcher

208x55x13 cms. abierta
104x17x9 cm. cerrada

20801/20811

Botiquin plastico
Farmaciola plastic
Plastic first aid kit
20801: vacio
20811: completo

20700/20700C

Tablero espinal inc. correa
Tauler espinal inc corretja
Spinal board inc. strap
20700: Adulto: 184x45x6 cm.
20700C: Child: 137x34x4 cm.

20701: Correa arafa I

Corretja aranya/Spider belt

20704

Camilla de exploracién
Llitera d’exploracié
Exploration stretcher

20707

Camilla aplilable/Llitera aplilable
Stackable stretcher
187x50x18 cm.

SALVAMENTO

20702/20702C 25

Collar inmobilizador/immobilitzador
Collar immobilizer

20702: Adulto

20702C: Infantil/Child

& 9

20705/20705C

Resucitador de adultos
Ressuscitador per a adults
Adult resuscitator

20705: Adulto

20705C: Infantil/Child

20800

____________________________________________|
Botiquin Sport nylon completo

Botiqui Sport nilé complet
Complete first aid nylon kit Sport

20803/20833

Armario botiquin metdlico
con llave

Armari farmaciola metal-lic
amb clau

First aid kit metal cupboard

with key
20803: vacio :}
20833: completo

-
1

-5 -

20900/20901

20900:

Panel caballete | = 5
Panell cavallet

Sign board

20901:
Personalizado



RELOJES

RA40

Reloj piscina analdgico
Rellotge piscina analdgic
Analog pool clock

RA6O INOX

Reloj piscina analdgico
Rellotge piscina analdgic
Analog pool clock

EQUIPAMIENTOS

R ASO INOX

Reloj piscina analégico
Rellotge piscina analdgic
Analog pool clock

RC400

RC460/RC480 B  Rrcsoo

Crondmetro 4 agujas
Crondmetre 4 agulles
4 Hand chronometer
80x80 cm.

3 colores disponibles

Crondmetro 4 agujas caja inox.
Cronometre 4 agulles caixa inox.
4 Hand chronometer inox. box Portable chronometer
RC460: @ 60 cm. @ 50 cm.

RC480: 0 80 cm. f’ﬂ‘dh ;
e w9,

W a 10

15—‘ Tn

~:__4n s I o=

- S o
, }5 30 B

#
#

Crondmetro portatil
Crondometre portatil

.."|'III.|I'

RMC/RAC RCV10

RMC:

Recambio motor cronémetro
Recanvi motor cronometre
Motor chronometer spare part

~ ; JIJ l
" "r .

RAC:

Recambio agujas crondmetro
Recanvi agulles cronometre
Clock hands spare parts

Cuenta vueltas
Compte voltes
Lap timer

RD2000

RD2002

Reloj digital doble temperatura alterna, hora y fecha
Rellotge digital doble temp. alterna, hora i data
Double temperature digital clock, time and date

Inc. mando/comandament/remote

Reloj digital doble temperatura fija
Rellotge digital doble temp. fixa

Fixed double temperature digital clock
Inc. mando/comandament/remote

PISCINA |
PISCINA 2
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EQUIPAMIENTOS R E I— D J E s

RD410 RD610

35x18,5 cm. Digit. 10 cm.
Reloj digital 4 digitos
Rellotge digital 4 digits
4 Digit digital clock

51x18 cm. Digit. 10 cm.
Reloj digital 6 digitos
Rellotge digital 6 digits
6 Digit digital clock

RD420 RD620

63x30 cm. Digit. 20 cm. 92x30 cm. Digit. 20 cm.
Reloj digital 4 digitos Reloj digital 6 digitos
Rellotge digital digits Rellotge digital 6 digits
4 Digit digital clock 6 Digit digital clock

Opcionales

Ref. Descripcion Paréametros del relé ejecutivo
incorporado
Sensor de ITemperatura alterna con horay fecha, posibilidad ajuste tiempo de

RD-STA | temperatura isualizacién. Rango temperaturas: -50°C + +99°C

ambiente Tipo de contacto | NO (Normal abierto)
Sensor de  [Temperatura alterna junto con hora y fecha, posibilidad ajustel .
RD-STP | temperatura de ftiempo de visualizacién. Este sensor es hermetico para su Max. corriente SA
agua/piscina (h) introduccién en el agua. Rango de temperatura: -50°C + +99°C
Longitud del cable de alimentacién: 2m. Max. voltaje 250V

Posibilidad de extensién hasta 100m

Extensién de

RD-EXC cables Longitud del cable del sensor de temperatura: 10m. Posibilidad Max. potencia 100 W
extension hasta 50m. Longitud del cable de la antena GPS : 10m
.Posibilidad de extension hasta 50m
| |
1300x300x90 mm. 1300x300x90 mm.
Reloj temperatura aire y agua Reloj temperatura aire y humedad
Rellotge temp. aire i aigua Rellotge temp. aire i humitat
Air and water temperature clock Air and humidity temperature clock
Inc. mando/comandament/remote Inc. mando/comandament/remote

HUVEDAD

-B3-



SUELQS

EQUIPAMIENTOS

SUELO VINILO

10 mt.
Descripcion - > 3 Ref.
. L 60 cm. 10 mt. 22660
Alfombra rejilla suelo vinilo.
Catifa reixeta terra vinil. 80 cm. 10 mt. 22680
Plastic grating mat.
grating 100 cm. 10 mt. 22610

LAMAS PLASTICO

Descripcién

>
L. 60 cm.
Alfombra lamas pldstico.
Catifa lamines plastic. 80 cm.
Carpet plastic slats.
100 cm.

22840

40x40 cm.
Loseta suelo.
Lloseta sol.
Floor tiles.
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SUELQS

EQUIPAMIENTOS

22800

PASARELA DE PLAYA es una pieza
de plastico reciclable prevista para
ser depositada sobre superficies
irregulares que requieran del paso
de personas.

PASSAREL-LA DE PLATIJA és una
peca de plastic reciclable prevista
per ser dipositada sobre superficies
irregulars que requereixin del pas

4 Uds. =1m. largo

de persones.

BEACH PASARELA is a piece of
recyclable plastic designed to be
deposited on irregular surfaces that

require the passage
of people.

v Estd fabricada en un material
termopldstico (PE-HD).

¥ Resistente a los rayos ultravioleta (UV).
v El peso por elemento es de 2 kg.

v Dimensiones 1500 x 250 x 40 mm.

¥ Alta resistencia al impacto y peso
(+7.000 Kg.).

¥ Fécil instalacion (tanto al montar como
al desmontar).

v Cémodo acceso a personas con
movilidad reducida.

v Ancho homologado para cruce de 2
sillas de ruedas.

¥ Version PRO con iluminacién.

v Durabilidad garantizada a 5 afios (ver
condiciones de uso).

v Antideslizante.

ANTISLIP,

—_——

v Esta fabricada en un material
termoplastic (PE-HD).

¥ Resistent als raigs ultraviolats (UV).

v El pes per element és de 2 kg.

¥ Dimensions 1500 x 250 x 40 mm.

v Alta resisténcia a I'impacte i el pes
(+7.000 Kg. ).

¥ Facil instal-lacié (tant al muntatge com
al desmuntar).

v Comode accés persones amb movilitat
reduida.

v Ample homologat per a creuament de
2 cadires de rodes.

¥ Versié PRO amb il-luminacid.

¥ Durabilitat garantida a 5 anys (veure
condicions d’us).

v Antilliscant.

Unidn con Unidn con
plastico cuerda
Unidé amb Unidé amb
plastic corda
Plastic union Rope union

¥ It is made of a thermoplastic material
(PE-HD).

¥ Resistant to ultraviolet rays (UV).

v The weight per element is 2 kg.

¥ Dimensions 1500 x 250 x 40 mm.

¥ High impact resistante and weight
(+7.000 Kg. ).

¥ Easy installatinn (both mounting and
dismounting).

v Comfortable access to people with
reduced mobility.

v Approved width for the crossing of 2
wheelchairs.

v PRO version with lights.

¥ Guaranteed durability for 5 years (see
conditions of use).

v Non-slip.




V E ST UA R I D S EQUIPAMIENTOS

POLIPERCHA

Polipercha/Poliperxa/Hangers e —t

22300: corta sin bolsa/curta sense bossa/short without bag D ‘, 3
22301 corta con bolsa/curta amb bossa/short with bag W "

22302: larga sin bolsa/llarga sense bossa/long without bag g
22303: larga con bolsa/llarga amb bossa/long with bag Im X

22304: bolsa/bossa/bag ||7 "Eﬁg

V400 A V500 V600 A
Cambiador bebé horizontal Cambiador bebé vertical Trona bebé
Canviador bebeé horitzontal Canviador bebe vertical Baby high chair
Horizontal baby changer Vertical baby changer £ ™
-
S : i /
W l,
b= 1 yfp "_\%
=\ sl s |
: e g — “L-EL-.-._;
i
PULSERA TAQUILLA
22400:
Pulseras llave taquilla sin numerar 22406 TAQUILLAS

Pulseres clau guixeta sense numeracié
Lockers key rings not numbered
22401: 15 mm.

Pulsera taquilla/pulseres guixeta/
locker key ring

22402:

Pulseras taquilla completa numerada
Pulseres guixeta completa numerada
Comlete numbered key ring

Taquillas a medida en PVC o fendlico
Guixeta a mida en PVC o fenolic.
Made to measure locker in PVC or phenolic.

SOPORTE LLAVE A

Soporte llaves/suport clau/key supports
22403: numerados/numerat/ numbered
22404: sin numerar/sense numerar/not
numbered

22405: contrasefias plastico/
contrasenyes plastic/plastic access

- G ﬁ ﬁ
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EQUIPAMIENTOS V E ST UAR I D s

SECA BANADORES

- Se_g_qrq e
Mas confort para higiénico
sus clientes
Fabricado

Mas higiene en para durar

el vestuario

Facil de

Menos agua en instalar

el vestuario

Menos humedad
en la bolsa
y~ Facil
Menos malos olores ) mantenimiento

Menos moho
y bacterias

EXTRAE HASTA Et 95%
* DEL AGUA EN 10 SEGUNDOS

22500 22501 22502 22503 22504 22505 22506

22600 ICE BATH

125x65x67 cm. cap. 307 L.
Agua fria y caliente: Esta bafiera admite tanto agua fria como caliente, de 2 a 40 °C.

Material resistente: Fabricado con tejido drop-stitch de gran grosor, es altamente resistente a desgarros y ofrece un
excelente aislamiento, perfecto para bafios de agua helada prolongados.

Disefio prdactico: Incorpora una tapa aislante hermética, valvula de inflado de alta presion, entrada de agua verde y
desaglie rojo para facilitar el inflado y la gestion del agua. Los cierres laterales aseguran la tapa y ayudan a conservar el
calor.

Portatil y compacto: El disefio inflable permite plegarlo facilmente y guardarlo en
la bolsa de transporte incluida. Se suministra una bomba de aire manual, ideal
para usar al aire libre.

Cold and hot water: This chiller allows hot and cold water. from 2 to 40 °C.

Durable Material: Made with thick drop-stitch fabric, it is tear-resistant and
offers excellent insulation, ideal for prolonged ice water
immersion. ’
User-Friendly Design: Equipped with a _ ; .
sealed insulating lid, high-pressure inflation - ;

valve, green water inlet, and red drain port
for easy inflation and water handling. Side
buckles secure the lid to minimize heat loss.

Portable & Space-Saving: Inflatable design
allows for compact folding into the included
carry bag. A manual air pump is provided,
making it perfect for outdoor use.
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BANCOS Y ESTANTERIAS

ESTANTERIA

ARMARIO ALMACENAJE

Armario 90cm con 4 estantes
22090: 90x45x184 cm.
A 22091: 90x45x100 cm.

Estanterias 4 estantes
Prestatgeries 4 prestatges
4 Hanger shelf

22010: 100x50x150 cm.
22012: 120x50x150 cm.
22015: 150x50x150 cm.
22020: 200x50x150 cm.

PORTA TAPICES

Estanterias porta tapices
Prestatgeries porta tapis
Playraft shelves

22013-T: 130x70x137 cm.

22020-T: 200x70x240 cm.

o

BANCO CON BASTIDOR A

Banco con bastidor individual
Banc amb bastidor individual
Individual bench with frame

22210: 150x56x175 cm.
22220: 200x56x175 cm. -,

Banco con bastidor doble
Banc amb bastidor doble -

Double bench with frame ? §

22210D: 150x92x175 cm. h?"\"\\*«f“ . ‘___...»:._._ e 7
g .

22220D: 200x92x175 cm. -_'3\_.\-.;,.-..1 -4 Agt. 'a

9 =y 7 -
-y »
s =
BANCO VESTUARIO A
Bancos de vestuario
Bancs de vestuari e
Changing room bench _—
22100: 100x35x485 cm. Wiy -
22150: 150x35x48.5 cm. | . - -n
22200: 200x35x48.5 cm. | "*__ - £ -
. €
N
= [
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EQUIPAMIENTOS BANCOS Y ESTANTERIAS

22510/22515/22520

PVC

Banco almacenamiento/Banc emmagatzematge/Bench with storage box

22510: 100x49x49 cm.
22515: 150x49x49 cm.
22520: 200x49x49 cm.

22538/22538P/22523

PVC

Almacenaje/Magatzematge/Storage

Pk ...:‘E.Tl

22538: 138x60x177 cm. 22538P: 138x60x177 cm. 22523:123x42x133 cm.

22544/22598/22555/22594

Almacenaje/Magatzematge/Storage
5/6 aquamats 8/10 aquamats

22598: 198x69x111 cm. 22555:125x102x170 cm. 22594: 200x102x170 cm.
22900 A COLORES
DISPONIBLES

Plataforma elevada/Depth reducing underwater pool platforms
Azul

Beige
Rojo

Amarillo

ll'llll_::'

Gris

22900: 100x100x70 cm. * Barandilla adicional Turquesa
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21200

ALMACENAMIENTO

PVC

Cesta contenedor
Cistella contenidor
Container basquet

CARRO PVC CON PUERTA

Carro PVC
Carreté PVC
PVC Transportation trolley

147x70x98 cm.

21400: con puerta y ruedas
pldstico/amb porta i rodes plastic/
with door & plastic wheels

21401: con puerta y ruedas metal/

amb porta i rodes metall/with door |

& metal wheels

120x 100x99 cm.

21405: con puerta y ruedas metal/
amb porta i rodes metall/with door
& metal wheels

21407: con puerta y ruedas
pléstico/amb porta i rodes plastic/
with door & plastic wheels

21500

69x53x96 cm.
Contenedor para fritas
Contenidor per fritas
Noodles container
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21300

100x830x800 cm.
Carro acero inox.
Carret6 acer inox.
Stainless steel cart.

CARRO PVC SIN PUERTA

Carro PVC sencillo
Carretd PVC senzill
Simple PVC trolley

110x100x99 cm.

21404: sin puerta y ruedas metal/
sense porta i rodes metall/without
door & metal wheels

21406: sin puerta y ruedas pldstico/
sense porta i rodes plastic/without
door & plastic wheels

120x70x93 cm.

21402: sin puerta y ruedas pldstico/
sense porta i rodes plastic/without
door & plastic wheels

21403: sin puerta y ruedas metal/
sense porta i rodes metall/without
door & metal wheels

1\[0) ¢

75x50x200 cm.
10 Steps

Carro transporte
Carretd transport
Transport Trolley



EQUIPAMIENTOS VALLAS DE SEGURIDAD

30000

- Valla desmontable de seguridad

«  Conforme Cddigo Técinco de Edificacion

- Distintas alturas y colores

« Instalacién profesional incluida

«  Piscinas PRIVADAS Y COMUNITARIAS

« 5 aflos de garantia de producto e instalacion

NEW

ALTURAS Y COLORES

Fabricamos en diferentes alturas 1m,
ideales para piscinas particulares, 1.22m
conforme a la exigencia del CTE (Cdédigo
Técnico de la Edificacién Espafiol) para

las piscinas comunitarias con certificado
Applus y a medida para disefios
especiales.

La variedad de disefios y de colores de
nuestras vallas y el efecto de transparencia
de las mallas hace que se integren
perfectamente al entorno sin obstaculizar
las vistas. Permiten ver lo que ocurre tanto
dentro como en los alrededores de la
piscina.

DESARROLLO E INNOVACION

« Ofrecemos la maxima seguridad en vallas desmontables sin descuidar el disefio y la practicidad
« Clerres Exclusivos-Postes Estructurales

- Borde Soldado-Sin Mantenimiento

« Adaptables a toda forma de piscina

« Disefios personalizados

« Garantia de Instalacion por 5 afios: Desmontables en pocos minutos
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c U B I E RTAS EQUIPAMIENTOS

Suministramos e instalamos Subministrem i instal-lem We supply and install all kinds
todo tipo de cubiertas hechas a tot tipus de cobertes fetes a of custom-made pool roofs:
medida: fijas, mdviles, adosadas, mida: fixes, mobils, adossades, fixed, mobile, semi-detached,
telescdpicas, abovedadas y telescopiques, voltades i telescopic, vaulted and raised.
elevadas. elevades.
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EQUIPAMIENTOS E N R D LLAD D R E s

ENROLLADORES AUTOMATICOS Y MANUALES

Suministramos e instalamos todo
tipo de enrolladores hechos a
medida: automaticos y manuales.

Subministrem i instal-lem tot
tipus de enrolladores fets a mida:
automatics i manuals.

We supply and install all kinds of
custom-made winders: automatic
and manual.
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BOMBAS DE CALOR EQUIPAMIENTOS

BOMBA DE CALOR GRAN CAPACIDAD

« Disponible en versiones 43 kW y 95 kW

« Gas R410A

- Compresor

- Reversible (unidad de calefaccidn y refrigeracion)
. Carroceria de chapa, pintura anticorrosion

- Conexidn hidrdulica 63 mm o 110 mm

- Sistema desescarche por inversién de ciclo

- Conexion maestro-esclavo hasta 32 unidades

« Funcionamiento hasta - 15°C

ENERGYLINE

« Adecuada para las piscinas de gran volumen, hasta 200 m3

- Disefiada especificamente para una utilizacién en todas las
estaciones, en condiciones extremas a temperaturas hasta - 12°C
- I[deal para piscinas interiores y/o regiones frias

« El ventilador inverter adapta su velocidad de rotacién en funcién
de la temperatura del aire y funciona al ralenti en el modo
nocturno, muy silencioso

« Desescarche automadtico por inversién de ciclo

« Compresor scroll

« Arranque electrénico progresivo

T__,__-_._-—-——-""— « Funcidn reversible y automatica para calentar y enfriar
- la piscina con prioridad para calentar

BOMBAS FILTROS
Bombas para piscinas Publica y Privada desde Filtros para piscinas Publica y Privada
1/2HP a 15 HP soplados, inyectados y laminados

- o

SISTEMAS DE TRATAMIENTO UV

« Gama completa de desinfeccion mediante UV-MP

« UV para piscinas publicas y spas

- Agua en perfecto equilibrio mediante tratamiento UV-MP
« Tratamiento fisico “eco-friendly” respetuoso con la salud
y el medio ambiente

« Tubo de cuarzo de gran pureza

« Sistema de limpieza manual o Automatica

- Pantalla tactil* elegante e intuitiva

« Control de temperatura del reactor y de la caja de
control

« Programacion on/off personalizable (ahorro energético)
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